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ZDVÍHACIE ZARIADENIA
imobilné • nákladné • divadelné 

Tulská 2, 960 01 Zvolen
S E R V IS N Á  ZM LU V A  Č: 4767

Izatvorená podľa ustanovení § 536 Obchodného zákonníka takto:
Článok I. -  Zmluvné strany

1 SPIG s.r.o., TULSKÁ 2, 960 01 Zvolen,
lO : 36030058, DIČ: 2020067885, IČ DPH: SK2020067885, bankové spojenie: SLSP a.s,, mestská pobočka Zvolen, č.účtu: 401389037/0900. Spoločnosť je 
apísaná v Obchodnom registri SR na súde v Banskej Bystrici, vložka číslo 5372/S zastúpená Monikou Ponickou -  konateľom, Tel: 045/5330300, bezplatná infolinl 
800 105 707, e-mail: SP ÍQ @ S P ÍQ .S k , (ďalej len zhotoviteľ)

2.Obchodná firma / Meno, Priezvisko:.............Okresný súd Bardejov......................
iídlo / Adresa trvalého bydliska: ...........Partizánska 1,085 75 Bardejov............................
50, DIČ, IČ DPH / Dátum narodenia:...........IČO: 00165875, DIČ 2020633076...............................................
lankové spojenie, číslo účtu:............... SK42 8180 0000 0070 0015 8555..................................................
élefón, iné údaje: .................................... 054 888 21 90............................................................................................
ástúpená:.............JUDr. Jana Dubivská...........................................(ďalej len objednávateľ)

Článok II. -  Predmet zmluvy
. Touto zmluvou sa zhotoviteľ zaväzuje vykonávať údržbu a servis na zariadeniach objednávateľa špecifikovaných v tejto zmluve, alebo jej prílohách (ďalej len 
„zariadenia“)
. Rozsah údržby a servisu, vrátane lehôt, je špecifikovaný v tejto zmluve ďalej (ďalej len servis) a zhotoviteľ bude dodávať svoje plnenie v súlade s podmienkami 
tanovenými touto zmluvou. Súčasťou zmluvy sú zmluvné podmienky, ktoré sú pre obidve zmluvné strany záväzné. Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť cenu za 
odanie servisu v súlade s touto zmluvou a zmluvnými podmienkami.

Článok III. -  Identifikácia plnenia, rozsah zariadenia, ceny plnenia
'redmetom zmluvy je dodávka tohto plnenia za uvedené ceny (je označený dohodnutý variant):

1. Identifikácia zariadenia:
Schodolez SHERPA N902

2. Rozsah plnenia
lervis v rozsahu paušálu: Áno Nie
'očet vykonaných servisov.. . 1 x ročne......................... Počet vykonaných revízií...................................

3. Ceny plnenia
a) Paušál...........................8 3 ...............................EUR
b) Cestovné................... 88,33................................EUR

:ena celkom...........................171,33............................... EUR bez DPH
c) Revízia....................................................................EUR (pri dojednanom paušále sú predpísané revízie bezplatné)
d) Zvýhodnená hodinová sadzba - pri dojednanom paušále

ákladná.........................EUR, mimo pracovnej doby............................ EUR, v dňoch pracovného pokoja................................. EUR
e) Hodinová sadzba - pri nedohodnúť paušálu

ákladná.........................EUR, mimo pracovnej doby............................ EUR, v dňoch pracovného pokoja................................. EUR
4. Zmluvné ceny sú uvedené bez zákonnej sadzby DPH, ktorá bude k cene vždy pripočítaná. Objednávateľ je povinný zaplatiť cenu vrátane DPH. Hodinová

sadzba sa dohodne, ak nie je dohodnutý paušál, alebo pri práci nad rámec paušálu (za každú začatú hodinu práce zhotoviteľa).
5. Zmluva je platná dňom podpisu oboma zmluvnými stranami. Táto zmluva získava účinnosť, a teda vznikajú záväzky, teda povinnosti a práva dohodnutým

stranám:
>ňom podpisu.................................................. Dňom..................................................................

6. Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú určitú, tj. na obdobie do............................................
Ilásenie porúch na tel. 0800 105 707

Článok IV.
1 .Práva a povinnosti zmluvných strán sa riadia touto zmluvou, a ďalej zmluvnými podmienkami, ktoré tvoria neoddeliteľnú súčasť a prílohu č.1. tejto zmluvy. 

Zmluvné podmienky upravujú záväzkový právny vzťah medzi zmluvnými stranami. Objednávateľ podpisom tejto zmluvy prehlasuje, že tieto zmluvné 
podmienky od zhotoviteľa prevzal a oboznámil sa s nimi a že s nimi bez výhrad súhlasí. Pokiaľ je poukazované na zmluvu, sú tým myslené súčasne tiei 
zmluvné podmienky.

2.Zmluvné strany týmto vzájomne prehlasujú a potvrdzujú svojimi podpismi, že zmluvu, resp. zmluvné podmienky riadne zvážili, jej, resp. ich celý text prečíta 
a pochopili. Prehlasujú, že nebola, resp. neboli dohodnuté v tiesni, ani inak za jednostranne nevýhodných podmienok, a ďalej prehlasujú, že zmluvu 
i zmluvné podmienky akceptujú a že zmluvu vrátane zmluvných podmienok uzatvárajú svojprávne. Taktiež prehlasujú, že im nie sú známe žiadne 
skutočnosti, ktoré by mohli zmluvu, resp. zmluvné podmienky akokoľvek zneplatniť, spôsobiť jej, resp. ich neúčinnosť voči akejkoľvek tretej osobe, a/ale 
zmariť ich účel.

V záruke bezplatne.

$O W t
8 -07- 2016

.dňa.................

Článok V. -  Ostatné dojednania

V., e. ¿r 8 -07- 2016
dňa........................

Objednávateľ

r. t5miiawo't»D

Zhotoviteľ
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ZDVÍHACIE ZARIADENIA
imobilné • nákladné • divadelné 
. Tulská 2, 960 01 Zvolen......

I. Zmluvné podmienky doplňujúce ustanov entá serv IsncJ zmlúv y
(príloha ■- l a neoddeliteľne '•účasť sen isnej zmluvy)

l stanovenia týchto zmlúv nvcľi podmienok majú prednosť pred ustane v cniami nákupných. éi iných obchodných podmienok, ktorejkoľvek zmluvnej strany, 
pokiaľ na ňu me je v týchto zmhivmeli podmienkach odkaz. Vlastne obchodne podmienky objednávateľa neplatia, len keď budú /.hotoviteľom výslovne 
písomne odsúhlasené Obchodne podmienky zhoiovitcľa majú prednosť pred podmienkami objednávateľa. .Vk bolo dohodnuté súčasne použitie 
obchodní ch podmienok objednávateľa, je možne použiť podmienky objednávateľa iba v ro/salui. ktorý nie je v rozpore s podmienkami zhoiovitcľa. Pokiaľ 
je uvádzam termín zmluvy, rozumejú sa tým aj tieto zmluvne podmienky, ktoré tvoria neoddeliteľnú súčasť zmluvv

II. Predmet zmluvy
1 .Touto zmluvou sa /hotoviteľ zaväzuje vykonávať serv is na zariadeniach objednávateľa (ďalej len Zariadenia)
2 .Rozsah servisu, vraiane lehôt, je špecifikovaný v tejto zmluve (ďalej len servis) /.hotoviteľ sa zavá/uie vykonávať servis v súlade s podmienkami 
stanovenými touto zmluvou a v súlade s platnou legislatívou
2 .Serv i s nad rozsah dohodnutv touto zmluvou môže b\ ť zhotov nelom poskvtovanv aj na základe oh jedna vk v objednávateľa s lúm. že cena plnenia bude 
dohodnuté dohodou. Ak nebude dohoda písomne uzavrela, tak je dojednané, že cena servisu dodaného zhotovileľom nad rozsah plnenia písomne 
dohodnuleho touto zmluvou. |c tvorená hodinovou sjd/hou vo vý ške pri nedohodnuii paušalu štandardnou hodinovou sad/lxw. počtom spotrebovaní ch 
hodín, ďalei dopravným (všetko podľa él. III. Identifikácie zariadenia, rozsah plnenia a eettv plnenia podľa servisnej zmluvy), ďalej cenou príslušných 
naliradnveh dielov' podl a cenníka nahradnveh dielov plalncho v dobe nahradenia naliradneho dielu a ďalej ostatnú mi preuka/anv nii nákladmi a wdajim 
zJiolovneľa

III. Platnosť zmluvy
I I  alo zmlliv a môže b\ ť ukončená, ak je uzavretá na dobu neurči tu. v spoveďou jednej zo zmlúv m ch strán, a lo s v úpovednou dobou .ť mesiace mesiace. 
\  vpovedná doba začne pív núť nasledujúcim po mesiaci, v Morom bola doručená písomná v vpoveď druhej zmluvnej strane.
«..Pokiaľ bola zmluva uzavretá na dolní určim. zmluvne strany sa dohodli, že po uplynutí tejto dobv trvá zmluvný vzťah i naďalej, a trvalé sa predlžuje 
vždy o jeden rok. pokiaľ jedna žo zmluvných síran neučiní najmenej ‘žil dni jircd uph nutim príslušnej doby písomný úkon. ktorým druhej strane oznámi, že 
už nehodia v zmluve pokračovať. Tento písomný úkon musí byť doničený druhej zmluvnej sírane a to doporučenou zásielkou, zaslanou prosiredníetvom 
Slovenska poštv. na poslednú známu adresu zmluvnej str.un. pokial je ikIIišiui od adresy uvedenei v tejto zmluve.

IV Rozsah služieb
/hotoviteľ tvmto prehlasuje, že rozsah jeho plnenia podľa tejto zmluvy je v Milade s predmetom jeho podnikania Osvedčenie preukazujúce vyššie uvedené 
prehlásenie hudc objednavalclovi na požiadanie predložené

V Výklad pojmov
Zmluvne strany tvmto sianovujii. že výklad pojmov je zavä/iiy pre interprelaeiu obsahu tejto zmluvy a úkonov vykonávaných ktoroukoľvek zmluvrnni

2. Ceny su cenami pevnými v dobe uzatvorenia tejto zmluvy. Ich zmeny musia byť vopred oboma stranami dohodnuté spôsobom uvedeným hore v čl. Ml. 
odst. 2 tejto zmluvy. Cena plnenia poskytnutého zholoviteľom je splatna na zaklade vystavenej faktúry alebo dokladu o prijatí platby v hotovosti. Daňový 
doklad faktúra zhotovileľa bude obsahovať všetky náležitosti podľa platnej právnej úpravy
.1 Splatnost faktúr je max 30 dni odo dna vy stavenia tákturv faktúra bude zaslaná na atlasu objcdnávalela uvedenú v* tejto zmlúv e.

VIII. Sankcie
1. V prípade omeškania objednávateľa s úhradou platby je objednávateľ pov inný zaplatiť zholovileľovi zmluvní) pokutu, ktorej vý ška je dohodnutá v % ročne 
s výšky platby , s ktore j úhradou je zhotoviieľ v omeškaní, zmluvnú pokutu je objednávateľ povinný platiť za celú dobu omeškania odo dňa splatnosti platby 
do dňa jej uhradenia a výška zmluvnej pokuty je stanovená vždy pre každý kalendárny polrok v ktorom trvá omeškanie objednávateľa, a zodpovedá výške 
repo sadzby stanovenej Slovenskou národnou bankou v každom kalendárnom polroku, v ktorom trvá omeškanie objednávateľa, platne pre prvý deň tohto 
príslušného kalendárneho polroka, ktorá je zvýšená o sedem percentuálnych bodov.
2. Pri omeškaní s platbou je /hotoviteľ oprávnený pozastaviť plnenie zmluvy na zaklade upozornenia doručeného objednávateľovi aspoň 3 dni vopred. Po 
dobu pozastaveného plnenia zmluvy nenesie zhotoviieľ zodpovednosť za prevádzku zariadenia a pripadne akékoľvek škody vzniknuté objednávateľovi či 
tretej osobe vply vom či pôsobením zariadenia.
3. ’v ýšku cien dohodnutých podľa lejto zmluvy je zhotoviieľ oprávnený každoročne k dátumu I. júl zvyšovať podľa koelleientu vyjadrujúceho mieru rastu 
spotrebiteľských cien publikovaných Slovenským štatistickým úradom ¿výšenie cien bude objednávateľovi oznámené písomne najneskôr do 31. maja 
daného roku. ak je lo možite vzhľadom k dátumu publikovania koeficientu Slovenský m štatistickým úradom. Pokiaľ budu príslušne údaje publikovane tak. že 
termín 31. má|a daného r-Tu zholoviteľ nemôže dodržať, budú /výšene ecnv zhotov iteľom oznámené objednávateľovi do 30 dní potom. č*> Slovenskú 
štatistický úrad bude publikovať danú koeficient vyjadrujúci mieru rastu spotrebiteľských cien
J.Pokiaľ koeficient vy jadrujúci mieru rastu spotrebiteľských cien publikovaných Slovenským štatistickým úradom presiahne hodnotu 10"g. zmluvne strany sa 
dohodli, že uzavrú v lehote do 1 mesiaca odo dňa uvcrcjncnianucry rastu spotrebiteľských cien dodatok k tejto zmluve, ktorým nanovo dohodnú výšku ceny 
plnenia dodávaného podľa tejto zmluvy. V prípade, že v tejto lehote nová výška ceny plnenia nebude dohodnutá, má zhotoviieľ pravo odo dňa nasledujúceho 
po uply nutí lehoty uvedenej hore. túto zmluvu vypov edať. že v spovedná lehota sa pre tento prípad dohoduje I mesiac a začína bežaťodo dňa nasledujúceho 
po doručení písomnej výpovede druhej zmluvnej strane. V ostatnom platia medzi účastníkmi ohľadne výpovede dohody podľa tejto zmluvy.
5. /hotoviteľ má práv o na úpravu dohodnutých cien. a to i pokiaľ to na inom mieste tejto zmluvy zmluvné strany nepripúšťajú, v týchto prípadoch:
- Ak dôjde objektívne k preukázateľnému rasút cien vstupov a materiálu na strane zhotovileľa.
• .\k dôjde k zmene právnych predpisov, či technických noriem, majúcich vplyv na rozsah služieb.
6. /hotoviteľ uplatni požiadavku na zvýšenie ceny písomne najmenej 30 dm pred touto požadovanou úpravou a úprava ceny podlieha odsúhlaseniu oboch 
zmluvných straň, okrem odstavca 3. tohto článku. Pokiaľ k dohode o nových cenách medzi účastníkmi nedôjde v lehote navrhnutej zhotovileľom pre ich 
dohodnutie, piati, že /hotoviteľ ma pravo polom, čo tato lehota pre dohodnutie nových cien márne uplynie, tuto zmluvu vypovedať s tým. že výpovedná 
lehota sa pre tento prípad dohoduje 1 mesiac a začína bežať odo dňa nasledujúceho po doručení písomnej vý povede druhej zmlúv nej strane. V ostatnom platia 
medzi učasmikmi ohľadne v ypovedc dohody podľa tejto zmluvy.

I\ . Chyby
Prevádzkovateľ /odpovedá z.a chybí prípadných opráv na yariadeni v rozsahu zodpovednosti za chyby, ako je upravene v príslušných ustanoveniach 
obchodného zákonníka.

1.. 5kúška po podstatných zmenách: skúška v rozsahu ničenom subjektom (vralanc zhoiovitcľa). ktorý vykonáva podstatnú zmenu a alebo v ro/salui 
určenom zhotovileľom po prevedení podstatnej zmeny na zariadení, k overeniu bezpečnosti a funkcie zariadenia po vykonám eh podstatných zmenách
2.. 5kúška po oprave skúšku po oprave sa wMaiáva overením funkcie opravcnci alebo pri oprave vvmenenej časti. Spôsob preskúšania sa ixlvod/ujc os 
spôsobu v v skúšania po v odne| časti
¿..Prevádzková prehliadka prehliadka stavu doslupnv eh alebo v iditcľnúch časti zariadenia s cieľom zistenia ich liuikcii.
4. Odborná skúška (revízna skúška) -  Revízia: skúška zariadenia v-vkonavana v pravidelných intervaloch k overeniu funkcie a spôsobilosti zariadenia k 
ďalšiemu použitiu, zahrňujúca i prev erenie elektrického vybavenia zariadenia a posúdenia nchezpeŕia nebezpečných situácii.
I eholv pre odlx*rné skúškv môžu bvl prekročení maximálne v* šest mesiacov. Rozsah odbornej skúškv |e stanov en\ protokolom o odbornej skúške.
Odborne skúškv majú hvť prevad/ane tak. aby v čo najmenšej miere doehad/alo ich opakovaním k spôsobeniu nadmerného opotrebovania a namáhania, ktoré 
hv ovplv vňov alo spol ahliv ost zariadenia Rev izia bude vvkonana pracov níkom SPKi. s r o., ktorv je preškolenú výrobcom zariadení a ktorú' bude Spig-om 
pre wkon.iv.ime odborných skúšok revízii ustanovený.
5. Inšpekčná prehliadka: posúdenie technického stavu zariadenia inšpekčným organom za účelom zhodnotenia bezpečnostnej úrovne zariadenia 7 hľadiska 
wskvtuiucich sa nehe/pcči nehezpečnv eh situácii a s nimi suv isuieich prev adzkov v ch rizík a stanovene opatrenia k ich odstráneniu
6. Posúdenie prevádzkových rizík a náprav né ochranné opatrenia: posúdenie prevad/kovúch n/ik sa wkonáva v šeoheenv'm postupom, po/ostávajúcim z 
týchto základných krokov

h situácii.
deni.i ri/ik. po/osiavajúce z určenia množstva vyskytli a závažnosti dôsledkov každého

acich náprav ných opatrení k odstráneniu wskytu závažného nehe/pečia nebezpečnej situácie; 
o eh opatrení, ako su označenie, návody, školenia, alď v prípade, že nie je možne riziko znížiť na prijateľnú

nik zhotov i teľa poverený zholoviteľom v vk ona vaľ všetky úkony podľa tejto zmluvy 
pekčné prehliadky sa vykonávajú:

a) idcnlilikaei.i závažných nchc/pečt alebo r
b) vykonanie analy/v rizika za účelom stni 
závažného nehe/pečia nehe/pcčtici situácie: 
e) navrhnutie a vyhodnotenie možnveh a suv 
dl navrhnutie a vvhodnotcnie ďalších oelír:

7. Servisný technik: odborne sposomiy pra.
N. Odborné skúšky, skúšky po podstatných zmenách alebo oprav
aj po dobu |vrev ad/kv v lehotách stanov envcli touto zmluvou:
b i po pre' cdem podstatnícb zmien alebo oprav.
e v ak lo n.u i.i Ji pi isliisnv oi gan statného alebo odborného dozoru.
d) v prípade v v žiadania objednávateľa. popr za účelom zisiema technického stavu
9. Odborné skúšky, skúšky po podstatných zmenách alebo opravách a inšpekčné prehliadky spravidla zahrňujú:
a) kontrolu technickej dokumentácie.
b) preskúšanie túuken a prevádzkových vlastnosti zariadenia.
c) preverenie elektrického vybavenia zariadenia.
d) zistenie nehe/pečia nebezpečných situácii
10, Servis je činnosť zhotovileľa na zariadeniach objednávateľ, 
odhomvch prehliadok, odhomvch skúšok, vvkonanie dohiHlnuTv.
úkonov (ak bude vypi'v

1. Prev ád/kov iitcľ: j

za podmienok podľa tejto zmluvy a jej rozsahu vvkonávanie prehliadok, 
úkonov, pravidelne údržby, a alebo vykonávanie iba niektorých z týchto 

eeilikáeie plnenia zhotoviteľa podľa servisnej zmluvy), k zabezpečeniu prevádzkovej spôsobilosti zariadenia a spoľahlivej

oba prevádzkujúca zariadenie, klora je zodpovedná za bezpečnú prevádzku zariadenia aatel. leda právnická alebo ľvzick. 
za telu* lechmekv stav. pokial lúlo funkciu ne v v koná va majiteľ zar 
12. Servtsný/reviznv protokol: dokument určený k záznamom pracov níka zhotoviu o vykonaní, vvsledkoeb ¡vi revízie, resp. kontroly.

B. Práce vy knnávnnc v rámci paušálu (paušálnej ceny):
1. Pravidelná preventívna údržba alebo len (..údržba ) mazanie, doplnenie oleja do molom, prevodovky, preventívna služba spočívajúca vo vykonávaní 
úkonov smeru|ucich k zaisteniu bezporuchovej prevádzky a bezpečnosti zariadenia tak. aby sa predchádzalo poruchám a chybám na zariadení a spomaľoval 
sa proces opotrebenia (celkove nastavenia zariadenia) Či'iciiic od nečistôt spôsobených týmto zariadením. Kontrola odchyliek prevádzkových parametrov, 
nastav eilie v toleranciách pov nlcnv eh prislusnvmi pok vnmi v vrobcu. preskúšanie sprav nej funkcie zariadenia.
2. Práv idelne odborne skúškv (rev i/nc skiišks. alebo len ..rev i/ie") s cieľom skonirolovať bezpečnú funkciu a fungovanie zariadenia.
3. Práv idelne prevádzkové prehliadky doslupnv eh alebo viditeľných časti zariadenia s cieľom zaistiť ich správnu funkciu.
4 Yvkonavamc skúškv po podstatní ch zmenách.
5. Yikonavamc skúšok po oprave
6. Posudzovanie prevádzkových rizík, a nápravných opatrení
7 Ma/aeie lukí a oleje pre doplnenie prevad/kovúch náplni a dr.ihnv spojovací materiál v celkovej cene 3.33 Ľur hez DPH. •
5 Chybne prevádzkové súčiastky budú v priebehu záruk v za akosť nahradené bezplatne, pokiaľ sa /unika na potrebu takéhoto nahradenia bude vzťahovať. 
(Pri strate alebo univselnom poškodení budil sučiastkv nahradené zholoviteľom za úplatu, kde /hotoviteľ bude účtovať objednávateľovi plnú cenu podľa 
svojho cenníka nahradnveh dielov platného v dobe nahradenia náhradného dielu a podľa cien dohodnutých podľa článku 111. - Idčitliiikácia zariadenia, rozsah 
plnenia a cenv plnenia podľa servisnej zmluvy, vratane náhrady za najazdene kilometre, či dopravného paušálu a príslušnej hodinovej sadzby.) Chybné 
prevádzkové súčiastky budu po uplynutí zámky za akosi', či pokiaľ sa záruka za akosť na potrebu takejto nahrady nebude vzťahovať, nahradzované 
zholoviteľom z.a úplatu, kedv zhotoviieľ bude účtovať objednávateľovi plnil cenu podľa svojho cenníka náhradných dielov platného v dobe nahradenia 
náhradného dielu a podľa cien dohodnutých podľa článku III - Identifikácia zariadenia, rozsah plnenia a ecnv plnenia podľa servisnej zmluvv. vrátane 
nahrady za najazdené kilometre, či dopravného paušalu a príslušnej hodinovej sadzby
ú. IXvpravne spojene s úkonmi vykonanými v súlade s týmto ustanovením bude účtované podľa článku III - Idenlilikácia zariadenia, rozsah plnenia a cenv 
plnenia podlá servisne] zmluw
K) Bežne náhradne diely luidú dodané najneskôr do 3 pracovitých dm. ostatne náhradné diely potom najneskôr do I mesiaca od nahlásenia alebo vvsledkov 
prchliadkv či odbornej skúšky.
11. Nástup na opravuje zholoviteľ povinný zabezpečiť najneskôr do 4 pracovných dm od nahlásenia, ak nie je vy slov ne v servisná zmluve uvedené inak.

( . Práce vykonávané v rámci zakn/.knvých cien -  Platené služby
1. Návšteva servisného technika a oprava poruchy nad rámec plnenia vykonávaného paušalu. ak je dohodnutí.
2. Náprava mvch než maheh chýb /istený eh v priebehu pravidelných odhomvch prehliadok alebo pri odstraňovaní porúch v.
3 Prace, ktoré mi nariadené (doporučene) šlauiymi organmi |*. začiatku platnosti lejto zmluvy alebo i pred jej platnosťou, pokiaľ o nich nebol preukázateľne 
písomne zholovitel v\ro/umcn\ ubiedila valci oni i s l \  m že /hotoviteľ musí pismmie poivrdiť prevzatie takéhoto vvro/umema) s tú m. že sa bude mat' za to. 
ž.e budu wkonano v rámci plnenia zhora teda zákazkových cien.
4. Prace, resp opravy zapríčinené nesoravnynt používaním zariadenia, neodborným zaobchádzaním, vandalstvom, vyššou mocou, nedostatkami, potuchami, 
chybami, zlúm technickým stavom, alebo iclio odlišnosťou od projektovej dokumentácie, či odlišnosťami projektovej dokumentácie budov v. ktorá bola 
odovzdaná zholovileľovi. od skutočného stavu budovy, alebo odlišnosťami od bežného stavu budov, jej usporiadania, stavebnvch či tcchnickúch riešení, o 
kloň ch nebol ž hotovíte)' písomne preukázateľne vyrozumený (s tým. že zhotoviieľ musí písomne potvrdiť prev žatie takéhoto v vro/umemal
3. Prace nasleduiuee po nehode spôsobenej užívateľom alebo prevádzkovateľom zariadenia alebo akoukoľvek treťou osobou alebo mak vzniknule. napr

6. \  šetok inalcri.il použilv pre me účely než pre pravidelnú preventívnu udr/bu alebo čistenie v rámci paušálu, ak je dohodnuté.
7. opravy More svojim rozsahom presahujú rámce bežných oprav porúch, ako su výmena sučiastok zariadenia, pri Moneli je nutná demontáž., montáž, 
zváračské, miii.uskc. sMcn.nshc. zámočnícke prace, pokiaľ ich charakter nespasia do rámca paušálnej cenv
X \  ýmenv olciovyeh. či iných náplni
') Odstránenie póroch v predpokladanom rozsahu prac nad hodiny Balej technologické zmeny zariadení, rovnako ako všetky ďalšie požiadavkv 
objednávateľa, okrem rozsahu prac a služieb vykonávam ch podľa tejto zmluvy v ruina paušalu (doplnenie výhavi zariadenia, murárske a natieračské prace 
a |x.d )
10 \  šetkv zákazkové prace hudú vykonávané na zaklade cenových ponúk akeeplovanveh objednávateľom, alebo pisomnveh objednávok, ak sa zmluvne 
siranv nedohodli mak
11 Modernizační (stredne a generálne opravy) zariadenia na základe písomnej objednávky objednávateľa, ak sa nedohodli zmluvné stram mak
12 Akvkoľvek úkon na zariadení, ktorv me je uvedený hore v časti C /ukážkové prace platene službv alebo nie je súčasťou paušálu, bude účtovaní 
taktiež podľa cien platného cenníka servisných úkonov, ak nebude u/alvorena ma dohoda.

VI, Dohodu o predmete plnenia a cene
I. Objednávateľ a /hotoviteľ sa dohodli. že /hotoviteľ jx>skvúie objednávateľovi plnenie z.a podmienok podľa tejto zmluvy. Obe zmluvne straní podpisom 
servisnej zmluvy prehlasujú, ž.e dohoda podľa čl. III. Idemitikaeia zariadenia, rozsah plnenia a ceny plnenia servisnej zmluvy je akceptovaná oboma 
zmluvnými stranami.
2 .Ak bude zhotoviieľ dodávať objednávateľovi plnenie a pokiaľ je v tejto zmluve odkaz na cenník zhotovileľa (cenník servisnú ch úkonov, ceiuiik nahradnveh 
dielov), obe zmluvne strany si dohodli, že cenou súčiastky, či iného plnenia zhotovileľa. pokiaľ sa na ne nevzťahuje dohodnutie cien dohodnutúch podľa čl. 
III. Identifikáciu zariadenia, rozsah plnenia a ceny plnenia podľa servisnej zmluvy je aktualita cena podľa cenníka zhotovileľa platného ku dňu poskytnutia

N II. Dohodu o platobných podmienkach
t Cenv za vvkonanie predmetu plnenia sú ceny zmluvne a stanovene dohodou zmluvných straň podľa /akona č IX 1996 / . /  o cenách ( ' platnom žnem). K 
ich zmene môže dó|st' iba tak. že obe zmluvne strany akceptujú /menenú dohodu o rozsahu prace a cenových podmienkach v aktuálnom zneni. resp. ďalej za 
podmienok možnveh podľa tejto zmluvy (viď čl. M. odst. 2 tepu zmluvv)
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N. V šeobecné zmluvné podmienky
I. /hotoviteľ zodpovedá za včasné a riadne plnenie podľa tejto zmluvy
2 Plnenie podľa tejto zmluvy bude vykonane vyškolenými pracovníkmi zhotovileľa v súlade s platnými normami a ďalšími právnymi predpismi, ako i 
technickými požiadavkami v ýrobcu na bezpečné fungovanie zariadeni.i.
3. Objednávateľ sa zaväzuje vykonávať a užívať zariadenie k účelu, ku ktorému je určené podľa návodu na použitie a v dokumentácii zariadenia. Y 
dostupných častiach zariadenia a priestoroch s nimi spojených bude udržiavat'čistoro a poriadok.
4 Objednávateľ sa /avizuje, že ihneď oznámi prevádzkové riziká v objektoch a na prístupových cestách (vrátane zmien), kde sú zariadenia umiestnené.
5. /hotoviteľ je oprávnený wkotiať do serv isného rev ízneho protokolu zariadenia záznam s vyznačením dátumu, druhu zásahu a nálezu kontroly. Tieto 
záznamy hudú vykonávané v časových intervaloch podľa tejto zmluvy, /hotoviteľ je povinný záznam vykonať, ak je táto činnosť priamou súčasťou plnenia 
dohodnutého medzi zhotovileľom a objednávateľom.
6. Pokiaľ nebude zaznam vykonanú, má sa za to. je v stave, ktorý nezodpovedá požiadavkám na jeho bezpečné fungovanie v súlade pokynuli výrobcu, 
zhotovileľa a tejto zmluvy. Má sa teda za to. žo zariadenie je v stave, kedy môže dôjsť ku škode na majetku, zdraví, /hotoviteľ potom nenesie zodpovednosť 
za žiadne protiprávne stavy, ktoré eventuálne nastanú.
7. Pokiaľ na zariadení vznikne potreba či nutnosť opravy, úpravy či prerušenia používania, alebo sa vyskytne akýkoľvek stav odchy Iný od normálu, alebo 
pokiaľ bude hroziť nebe/pečie škody na majetku alebo zdraví osôb. ma objednávateľ povinnosť bezodkladne o tomto písomne vyrozumieť zhotovileľa. 
zaistiť, aby zariadenie bolo uvedene mimo prevádzku, aby k nemu nemali prístup akékoľvek osoby. Objednávateľ ma povinnosť /hotoviteľa neodkladne 
vyzvať k oprave zariadenia, umožniť zhotoviteľovi prístup k zariadeniu, opravu, úpravu a vykonaniu neodkladných opatrení a je povinný dbať na jeho 
pokyny. Pokiaľ objednávateľ nesplní niektorú z uvedených povinnosti, zhotoviieľ nenesie zodpovednosť za škody na zariadení, škody na zdraví či majetku 
osoh. a to od doby. kedy sa po prvýkrát vyskytla nejaka zo skutočnosti uvedených vo vete prvého odstavca.
8 Pravo odstúpiť od zniliivv má:
a) Objednávateľ v prípade luulseho. jednoznačne preukázateľného porušenia povinnosti zhotov ileľom. najmä v prípade opakovaného nedodržania dohôd tejto

b) /hotoviteľ:
- v prípade nutnosti vykonania prác bezpečnostného charakteru, ktorých vykonanie objednávateľ odmietne.
- pokiaľ bude objednávateľ v omeškaní s úhradou vvúčtovanej ceny plnenia po dobu dlhšiu než 60 dm.
Y prípade odstúpenia od zmluvy podľa čl X odst X . písmeno h) tejto zmluvy na zaklade oznámenia doručeného objednávateľovi, nenesie zhotov iteľ 
zodpovednosť za fungovanie zariadenia a prípadne vzniknuté škody objednávateľovi či tretej osobe.
9. /hotoviteľ nezodpovedá za prípadné straty, škody alebo inú ujmu spôsobenú objednávateľovi neodborným zásahom osôb nepoverených zholoviteľom. 
vandalizmom alebo vyššou mocou.
II). Objednávateľ je povinný umožniť zhotoviteľovi prístup k zariadeniu a umožniť vykonanie prác spojených s plnením zltotoviteľa, alebo urobiť také 
opatrenie, aby mu prístup k zariadeniu bol zaistený. Y prípade, že objednávateľ neumožni zhotoviteľovi prístup k vykonaniu dohodnutého plnenia, jc to 
považované za porušenie tejto zmluvy podstatným spôsobom a /hotoviteľ nie je po túto dohli v omeškaní a nenesie po dobu neumožnenia prístupu k 
zariadeniu zodpovednosť za žiadne právne skutočnosti, majúce pôvod v zariadení, jeho funkciách, poruchách, nespôsobilosti, či všetkých protiprávnych 
stavoch vwolanvch zariadením.
II. Objednávateľ zaisti pre zhotoviteľa možnosť bezplatného pripojenia prístrojov, nástrojov a náradia potrebného k poskytnutiu plnenia. Y priebehu 
poskytovania plnenia zhotov iteľom hudc objednávateľ dbať na pokyny zhotovileľa.
12 Objednávateľ, ako prevádzkovateľ zariadenia, berie lymfu na vedomie a suhlasi s tým. že pokiaľ neobdrži servisné podmienky, dane predávajúcim 
(výrobcom) zariadenia, intervaly servisných úkonov podľa návodu na použitie a údržbu alebo servisné či zmluvné podmienky dohodnuté lovilo zmluvou, 
zaniká tvm. v rozsahu nedodržania túehto podmienok, zodpovednosť zhotovileľa na kvalitu, či za elivhv veci a alebo za čhvbv oprave.

XI. Povinnosti objednávatelia
Objednávateľ je povinný.
1 l držiavať zariadenie v súlade so stanovenými podmienkami bezpečného užívania podľa návodu na použitie a tejto zmluvy a v prípade vzniku nebezpečnej 
siniaeie vyradiť zariadenie z užívania.
2 I'držiavať dokumentáciu, doklady a pokyny pre užívanie zariadenia v riadnom stave, umožniť prevádzanie zápisu a záznamov oprávnenými osobami a 
kontrolu týchto dokumentov.
3 Zaistiť, aby /hotoviteľ bol bezodkladne informovaný v týchto prípadoch: 
a) okamžite pri zistení akejkoľvek nesprávnej ľunkeie zariadenia.
h) okamžik' po vyradení zariadenia z užívania v prípade vzniku nebezpečnej situácie.
c) po každom vyprosľovaeom zásahu (napr. ich poverenou a alebo prevádzkovateľom poučenou osobou).
d) pred každou úprav ou majúcou vzťah k zariadeniu a alebo k jeho okoliu alebo použív aniu'.
e) pred inšpekčnou prehliadkou vykonávanou akoukoľvek osobou z poverenia štátnej moci (autorizovanou akreditovanou) stojacou mimo uzatvorenú 
servisnú zmluvu alcho vykonávaním prace na zariadení, iných než údržbárskych;
I) pred vyradením zariadenia z užívania na dohli dlhšiu než je lehota medzi 2 odbornými prehliadkami zariadenia;
g) pred opätov ným uvedením zariadenia do užívania, keď je zariadenie mimo prevádzku po dohu dlhšiu než je lehota medzi 2 odbornými prehliadkami

4. Zaistiť podmienky pre vykonanie odborných skúšok a inšpekčných prehliadok.
5. Zaistiť vykonanie posúdenia rizika u zariadení v prevádzke v ty ehlo prípadoch:
a) Ak sa zmení používame budovy alebo zariadenia:
b) po väčšej úprave zariadenia alebo budovy ; 
e) po havarii zariadenia.
Ŕ. Zaistiť zohľadnenie výsledkov posúdenia zistených rizík u zariadení v prevádzke.
7 Zaistiť trvalé umiestnenie zreteľne čitateľného mena a telefónneho čísla zhotovileľa na v iditeľnom mieste pre užívateľa zariadenia.
8 /.aistiť. aby kľúče k priestorom, ktoré sú pod zámkom, strojovne, kontrolne a núdzov é uzávery boli trvalé v budove, kde je zariadenie používane, a abv boli 
používané iba pre vstup oprávnených osôb. Zaistiť bezpečný vstup pracovníkovi zhotovileľa do budov v a prípadnej strojovne
9 Priebežne udržovať bezpečný a voľný prístup do pracov ných priestorov a miestnosti pre pracovníkov zhoiov itcľa a informovať zhotovitoľa o akomkoľvek 
nebezpečenstve alebo /mene na pracovisku a alebo prístupových cestách
1(1. Zaistiť predpísané osvetlenie priestoru a prístupov súvisiacich s prevádzkou zariadenia

XII. Spory
1. Zmluvne strany sa zaväzujú riešiťnezrovnalosti vzniknuté z plnenia podľa zmluvy o diele. resp. zmluvných podmienok, alebo ohľadne platnosti zmluvy so 
vzájomným pochopením a dohodou bez ohľadu na lo. či vznikli behom alebo po termíne jej platnosti.
2. Zmluvné strany týmto u/atváraju v rámci zmluvy dohodli o miestnej príslušnosti v zmysle list. § 89 /akona č. 99 1963 /h. lak. že súdom miestne 
príslušným k prejednávaniu všetkých prípadných sporov vzniknutých zo zmluvy o dielo. resp. zmluvných podmienok, medzi jej stranami bude vecne 
príslušný sud v o Zvolene.
3. Zmluvne strany uzatvárajú ďalej dohodu v zmysle ust. § 262 odst. 1 a 2 zakona č. 513 1991 /.b., podľa ktorej sa ich záväzkový vzťah založený touto 
zmlúv ou o diele riadi obchodným zákonníkom

XIII. Spoločné a záverečné ustanovenia
1 Zmluva, resp. zmluvne podmienky môžu byť zmenene len na základe písomnej dohody zmluvných strán.
2. Všetky zniem a doplnky zmluvy budu mať. ak nie je stanovene inak. pov ahu dodatku ku zmluve, ktorý bude ako dodatok označený a číslovaný
3. Zmluvu možno zrušil iba písomnou dohodou oboch zmluvných strán.
4. Ohc zmluvné strany zachovajú mlčanlivosť o skutočnostiach plnenia podlá tejto zmluvy. Zavažné porušenie tejto povinnosti môže byť dôvodom k 
odstúpeniu od zmluvy.
5 Táto zmluva ruší a nahradzuje všetky predchádzajúce zmluvne dohody s rovnakým predmetom plnenia, dohodnuté medzi dohodnutými stranami Prechod 
na iny typ servisu SPKi s.r.o. je možný bež ohľadu na výpovednú dobu tejto zmluvy
6. Zmluvne strany sa zaväzujú, že práva a povinnosti vyplývajúce z tejto zmluvy prevedú na svojich právnych nástupcov.
7. Ak je. alebo sa stane niektoré ustanovenie zmluvy, resp. zmluvných podmienok neplatné či neúčinne, nedotýka sa to ostatných ustanovení zmluvy, ktoré 
zostávajú platne a účinné. Zmluvné strany sa v romto prípade zaväzujú dohodnúť, nahradiť neplatne ustanovenia.


